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Аннотация 

На основе полевых материалов методами экспериментальной фонетики описан вокализм (5 кратких  

и 6 долгих фонем), консонантизм (18 фонем с доминированием глухих смычных) и интонационная  

система (4 типа интонационных конструкций). Вокалическая система усть-нюкжинского говора инте-

грирует в себе черты вокализма тунгиро-олёкминского и токкинского говоров с вкраплениями якут-

ских произносительных особенностей. Переднеязычная консонантная артикуляция является наиболее 

продуктивной, демонстрируя наивысшие показатели как системной, так и синтагматической частотно-

сти. Просодическая система организована в виде четырех основных интонационных конструкций с ха-

рактерно узким мелодическим диапазоном в речи. 
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Abstract 

This study offers a complete phonetic examination of the Ust’-Nyukzha idiom, a preserved Evenki language 

of the Amur Region. Spoken by reindeer herders in the mountain-taiga of the Olyokma and Nyukzha river 

basins, this idiom belongs to the western group of the eastern (sibilant–spirant) dialect of Evenki. The modern 

Ust’-Nyukzha idiom represents a complex historical-linguistic formation shaped by convergence and pro-

longed contact among Evenki clans, with current clan structure reduced relative to the comprehensive clan 

registries from the 17th to the early 20th centuries. Comparative analysis reveals no correspondence with Ev-

enki clans historically nomadic along the right bank of the Amur River, suggesting the absence of recent direct 

kinship ties or substantial linguistic influence from Chinese Evenks. The current ethno-demographic trends 

indicate decreasing clan diversity and an active kinship network contraction, with the Iengra, Kalar, Ust’-

Urkima, and Tiania Evenks being the primary groups affected. Phonetic analysis based on original field data 

and instrumental methods identifies several distinctive features of the Ust’-Nyukzha idiom. The vowel system 

displays an asymmetrical structure with five short and six long phonemes, remaining resistant to diphthongi-

zation but exhibiting instability in the subsystem of narrow unrounded long vowels. The consonant system 

comprises eighteen phonemes and exhibits pronounced structural asymmetry, with a clear predominance of 

voiceless anterior stops over sonorants and fricatives. A binary voicing opposition is relevant for stops, whereas 

the phonological status of the fricatives /s/ and /h/ remains debatable. The prosodic system features four fun-

damental intonation patterns and a restricted melodic span. 
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Введение 

Самым сохранным говором эвенкийского языка в Амурской области является усть-нюкжин-

ский [Иванашко и др. 2017], на котором говорят эвенки-оленеводы, традиционными угодьями 

которых считается горно-таежная местность бассейнов рр. Олёкма и Нюкжа. Как и тунгирский 

говор [Василевич 1948: 199], усть-нюкжинский говор относится к западным говорам восточного 

сибилянтно-спирантного наречия эвенкийского языка. Усть-нюкжинские эвенки ранее во время 

кочевок имели тесные контакты с тунгирскими, каларскими, усть-уркиминскими, иенгринскими 

и нижне-олёкминскими (тяньскими, токкинскими, киндигирскими) эвенками. В настоящее 

время для коренного эвенкийского населения этих мест характерно активное использование мес-

сенджеров и сотовой связи, благодаря которой осуществляется интенсивная коммуникация, 

главным образом на русском языке, со всеми эвенками России. Былые тесные родственные связи 

у современных усть-нюкжинских эвенков остались только с иенгринскими, каларскими, усть-

уркиминскими и тяньскими сородичами. 

Этот говор объединяет потомков следующих эвенкийских родовых семей с. Усть-Нюкжа 1:  

1) Букачар (Букочар / Непсердиновы) – это эвенки с рр. Нюкжа, Олёкма, Тында, Тимтон, 

Нюкжинского и Джелтулакского районов [Василевич 1958: 577]; 

2) Доӈой (Донгой, Донгоил, Донгот, Доной / Савины, Николаевы, Татакановы) – эвенки 

с рр. Тунгир, Олёкма [Там же: 578]; 

3) Дэрмэ (Дэнгмэ, Донмал / Андреевы) – эвенки Чумиканского, Зейско-Учурского и Джелту-

лакского районов [Там же: 578]; 

4) Екэл (Екэгир) – эвенки Екогирского рода, отмечены в XIX в. в Забайкалье, в районе озер 

Еравна, Иргень, Яроклей, по р. Шилка; в XX в. – по рр. Витим, Калар, Калакан и на правых при-

токах Амура [Там же: 578]; 

5) Ёкоткор (Мальчакитовы) – эвенки данного рода в указанном источнике не значатся; 

6) Интылгур (Курбалтуновы) – эвенки данного рода в указанном источнике не значатся;  

7) Иӈэлас (Иӈилас, Иӈэлахир, Иглагир / Абрамовы, Максимовы, Васильевы) – эвенки 

с рр. Алдан, Учур, Тимтон, Олёкма, Тунгир [Там же: 578]; 

8) Кэптукэр (Кэптукэ, Коптукар / Григорьевы, Марковы, Лазоревы) – эвенки с рр. Зея, Гилюй, 

Сутам, Албазиха Быстрая [Там же: 580]; 

9) Лалигир (Тимофеевы, Чепаловы) – эвенки, жившие в XVII–XX вв. по рр. Алдан, Учуру, 

Амга, в XX в. также в Чумиканском, Кур-Урмийском, Верхне-Селемджинском, Тимтонском 

и Нюкжинском районах [Там же: 580]; 

10) Лаяпгар (Яковлевы, Сынгалаевы, Уркановы) – эвенки данного рода в указанном источ-

нике не значатся;  

11) Лэндэр (Карарбоки) – эвенки данного рода в указанном источнике не значатся;  

12) Мēтаткāр (Александровы, Габышевы) – эвенки Токкинского и Нижне-Олёкминского рай-

онов [Там же: 581]; 

13) Токорикар (Колесовы) – эвенки данного рода в указанном источнике не значатся;  

14) Тугуягир (Туруягир / Кузьмины) – эвенки, жившие в XIX‒ХХ вв. по левым средним при-

токам р. Витим и верховью рр. Олёкмы и Нерчи [Там же: 583]; 

                                                           
1 В круглых скобках даны варианты записи по источнику: [Василевич 1958: 577–586]; после косой 

черты приводятся их современные фамилии [Морозова 2021: 73‒74]. 
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15) Чакигир (Чачигир / Абрамовы) – эвенки Тунгир-Олёкминского, Нюкжинского районов 

[Там же: 584]; 

16) Эгдырэ (Агдарил, Агдарим) – эвенки, вывшие в XIX в. по р. Сым Туруханского района, 

в XIХ–XX вв. – по рр. Олёкма, Витим, Албазиха, Быстрая, Муя, Ика и оз. Баунт [Там же: 1958]. 

Г. М. Василевич отмечала, что в бывшем Нюкжинском районе Витимо-Олёкминского нацио-

нального округа Восточно-Сибирского края в первой половине ХХ в. проживали также такие 

эвенкийские родовые кланы, как Ӈаӈаҕир, Буллэтир, Лалигир, Иӈолāҕир [Василевич 1948: 199]. 

В настоящее время территория их проживания относилась бы к западному, граничащему с За-

байкальским краем, району Тындинского муниципального округа Амурской области. Предки 

усть-нюкжинских Чāкигиров, по Г. М. Василевич, ранее жили в бассейнах исторически знаме-

нитых эвенкийских рек Шилки и Нерчи и по верхним притокам Амура и занимались коневод-

ством, доказательством чему был существовавший до середины ХХ в. в похоронном обряде ча-

кигирских эвенков культ лошади. К древнему забайкальско-амурскому роду Г. М. Василевич от-

носит также эвенкийский род Доӈой [Василевич 2022: 127]. 

Усть-нюкжинский говор эвенкийского языка представляет собой сложное историко-лингви-

стическое образование. Он сформировался в результате длительных контактов и слияния много-

численных эвенкийских родов, исторически кочевавших в бассейнах рек Олёкмы и Нюкжи. 

Его формирование проходило в условиях интенсивных межгрупповых контактов с носите-

лями тунгирского, каларского, усть-уркиминского, иенгринского и нижне-олёкминских (тянь-

ского, токкинского, киндигирского) говоров, следы которых сохранились в его фонетике и лек-

сике, что зафиксировано исследователями [Василевич 1948; Романова, Мыреева 1962]. 

У усть-нюкжинских эвенков отсутствуют трансграничные родовые связи. Проведенный срав-

нительный анализ не выявил совпадений родового состава современного усть-нюкжинского 

населения с эвенкийскими родами, исторически кочевавшими на правобережье Амура (ныне 

территория КНР). Это позволяет сделать вывод об отсутствии в новейшее время прямых род-

ственных связей и, как следствие, значительного лингвистического влияния со стороны эвенков 

Китая на усть-нюкжинский говор. 

Таким образом, современная этнодемографическая ситуация в Усть-Нюкже характеризуется 

сокращением родового разнообразия и сужением ареала активных родственных связей преиму-

щественно до иенгринских, каларских, усть-уркиминских и тяньских эвенков. Несмотря на от-

носительную сохранность языка в данной локальной группе, на него оказывают мощное давле-

ние процессы глобализации, выражающиеся в доминировании русского языка в межнациональ-

ной и цифровой коммуникации. 

Материал и методика исследования 

Материал для акустических экспериментов был собран в ходе этнолингвистических экспеди-

ций (2015, 2022, 2023, 2025 гг.) в таежные предгорья Станового хребта в двух километрах выше 

от слияния рр. Нюкжа и Олёкма, где расположено место компактного расселения с. Усть-Нюкжа 

Тындинского муниципального округа Амурской области. Общая численность проживающих  

в поселке эвенков составляет 424 чел. Кроме того, аудиозаписи спонтанной и репродуцирован-

ной речи усть-нюкжинского говора были получены в лабораторных условиях, когда эвенки 

с. Усть-Нюкжа приезжали на культурно-образовательные мероприятия в г. Благовещенск Амур-

ской области.  

Камеральная обработка сегментных и суперсегментных единиц звуковой системы усть-

нюкжинского говора произведена в Лаборатории экспериментально-фонетических исследова-

ний при кафедре иностранных языков филологического факультета Амурского государствен-

ного университета. Акустический анализ материала получен при помощи программ по обработке 

звукового сигнала PRAAT и Audacity.  

В ходе акустического анализа были проанализированы образцы речи 22 усть-нюкжинцев 

(11 мужчин и 11 женщин, средний возраст – 50‒80 лет). 

Основной корпус для акустического анализа составили: 1) изолированные слова в троекрат-

ном произнесении (600 словоформ) по методике [Щерба 2002]; 2) спонтанная монологическая 

и диалогическая речь (4 часа звучания); 3) репродуцированные фразы и предложения (36 еди-

ниц).  
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В ходе экспериментальной работы применялись: 1) метод акустического анализа речевого 

сигнала для изучения фонетических (сегментных и супрасегментных) коррелятов единиц усть-

нюкжинского говора эвенкийского языка; 2) метод типологического сопоставления для выявле-

ния сходных и различных черт, характеризующих вокалические, консонантные и интонацион-

ные системы усть-нюкжинского, джелтулакского, зейского и селемджинского говоров эвенков 

Амурской области. Принципы системно-структурной организации звуковой системы усть-

нюкжинского говора описаны в соответствии с методикой, предложенной И. Я. Селютиной  

[Селютина 2008] с позиций щербовской и наделяевской фонетических школ [Щерба 2002; Наде-

ляев 1986]. В ходе сегментации речевого потока мы придерживались ряда правил [Скрелин 1999]  

и принципов слухового контроля как обязательного элемента экспериментально-фонетического 

исследования [Уртегешев 2020]. 

Основная цель исследования заключалась в проведении анализа вокалической, консонантной 

и интонационной систем усть-нюкжинского говора эвенкийского языка (языка эвенков с. Усть-

Нюкжа) при использовании методов экспериментальной фонетики.  

Вокалическая система усть-нюкжинского говора 

Система усть-нюкжинского вокализма эвенкийского языка демонстрирует полное соответ-

ствие с вокалическими системами говоров восточных диалектов (токкинского, тунгирского, 

чульманско-гилюйского, зейско-учурского) [Василевич 1948; Романова, Мыреева 1962; Була-

това 1987; Андреева 1988]. 

Как показал дистрибутивный и морфологический анализ звучащей речи эвенков с. Усть-

Нюкжа, вокалический инвентарь этого говора включает пять кратких /i/, /u/, /ɜ/, /o/, /a/ и шесть 

долгих /i:/, /u:/, /æ:/, /o:/, /a:/ единиц. Гласный переднего ряда среднего подъема /e:/ не имеет крат-

кой пары и вследствие своей крайне низкой частотности занимает в системе периферийное по-

ложение. Следовательно, уязвимым звеном (лакуной) вокализма усть-нюкжинского говора вы-

ступает недостаточная наполненность подсистемы узких неогубленных долгих гласных, что мо-

жет свидетельствовать о потенциальной возможности фонетических трансформаций в тунгус-

ском вокализме Восточной Сибири. Дополнительным системообразующим признаком является 

действие фонотактических ограничений, исключающих реализацию дифтонгов и гласных стече-

ний в речевом потоке. Следует отметить, что инвентарь гласных эвенкийского языка ленского 

бассейна дифтонгов не включает. 

Системно-структурная организация вокальной системы усть-нюкжинского говора характери-

зуется следующими особенностями. Все 11 гласных образуют оппозиции по признаку ряда, 

подъема, огубленности и долготы. В число конституционно-дифференциальных признаков глас-

ных анализируемого идиома входит характеристика фонологической долготы. В группе долгих 

гласных наибольшей длительностью характеризуются наиболее закрытые гласные. В группе 

кратких гласных самыми длительными являются гласные основного треугольника /i/ – /a/ – /u/. 

Самой меньшей длительностью в обеих группах обладают гласные /æː/ – /ɜ/. Сравнение средней 

длительности фонологически долгих и их кратких пар показывает значительную разницу между 

долгими и соответствующими им краткими гласными. Эвенкийские долгие более чем в два раза 

длительнее кратких гласных. Под влиянием якутской фонетики отмечается гипертрофированная 

долгота гласных: [biːː] ‘я’, [аɦiːː] ‘женщина’. 

В соответствии с законом палатального сингармонизма, функционирующим в эвенкийском 

языке, гласные делятся на твердорядные, мягкорядные и нейтральные [Морозова 2021а: 124]. 

Вся трансграничная российско-китайская зона распространения тунгусских языков характеризу-

ется значительным совпадением качества гласных по параметрам палатального сингармонизма 

[Морозова 2021б: 164]. Закон палатального сингармонизма в усть-нюкжинском говоре также со-

ответствует литературной норме.  

Распределение гласных в суффиксах детерминируется качеством финального гласного корня:  

1) после /а/ следуют /а/, /i/, /u/;  

2) после /о/ возможны /оː/, /uː/, /iː/, а после /uː/ и /оː/ – /а/;  

3) после /ɜ/ возможны /ɜ/ ⁓ /ạ/ ⁓ /ọ/, /ɜː/ ⁓ /оː/, /u/, /iː/, /aː/;  

4) после /аː/ следуют /а/, /а/ ⁓ /ɜ/, /uː/, /i/;  

5) после /оː/ возможны /а/, /аː/, /uː/, /iː/. 

  



О. Н. Морозова

 

157 

Все твердорядные сингармонические единицы в усть-нюкжинском говоре квалифицируются 

как гласные центрального и заднего артикуляторных рядов. Мягкорядный вокализм этого говора 

реализуется как центральнопередний (выдвинутый вперед). При произнесении мягкорядных  

и нейтральных эвенкийских гласных отмечается узкая настройка их артикуляции. Функцио-

нально твердорядные гласные реализуются, как правило, в центральнозадних настройках. Та же 

тенденция прослеживается в нейтральном вокализме: усть-нюкжинским нейтральным гласным 

свойственны узкие артикуляторные жесты.  

В отличие от усть-нюкжинского говора, в тунгиро-олёкминском (расположенном южнее) 

фиксируется свободное варьирование аллофонов фонемы /ɜ/ и /ɜː/: [ɜ ~ ạ ~ ӓ ~ о], [ɜː ~ ạː ~ оː]  

[Василевич 1948: 199]. В современной терминологии эти варианты интерпретируются не как 

строго комбинаторные, а как элементы свободного варьирования в рамках локальной произно-

сительной нормы. Следовательно, южнее слияния рр. Олёкма и Нюкжа находится переходная 

зона смешанных экающе-акающих говоров (тунгиро-олёкминские), с активным действием зако-

нов палатального и губного сингармонизма. Кроме того, несмотря на акающую основу (напри-

мер, [са̄рạн] ‘знал’), в тунгиро-олёкминском говоре наблюдается последовательное прогрессив-

ное губное притяжение в суффиксах после губных гласных (орондуло̄ вместо ожидаемого орон-

дула̄). Это может объясняться как более строгим действием законов губного сингармонизма, так 

и интерференцией со стороны якутского языка. Имеются факты контактного эвенкийско-якут-

ского взаимовлияния. Действительно, на данной территории в культурный комплекс эвенков во-

шли некоторые элементы якутской культуры (оленная нартенная упряжка, якутские раскрои 

кафтанов, якутский «носочек» в обуви и отворот на голенище, вышитый шелком или сделанный 

из бархата, форма кумалана 2 и способ шитья его из шкурок диких мелких зверей и др.) [Василе-

вич 2022: 126]. 

На основании проведенного анализа можно выдвинуть гипотезу о том, что вокалическая си-

стема усть-нюкжинского говора интегрирует в себе черты вокализма тунгиро-олёкминского 

и токкинского говоров с вкраплениями якутских произносительных особенностей (утрированная 

долгота гласных на якутский манер, расширение законов действия губного сингармонизма). Дан-

ное предположение основано на факте тесных родственных и брачных связей между носителями 

этих говоров, обусловленных географической близостью и общностью кочевых маршрутов,  

а также контактами с северными тюрками (якутами).  

Консонантная система усть-нюкжинского говора 

Фонемный инвентарь согласных насчитывает 18 единиц. При общем количестве фонем, рав-

ном 29 (18 согласных и 11 гласных), доля консонантов в инвентаре достигает 62 %. Эксперимен-

тально-фонетическое исследование рассматриваемой подсистемы позволило выявить ее тип – 

консонантизм с бинарной оппозицией по глухости / звонкости. Наши данные коррелируют с вы-

водами коллектива новосибирских исследователей [Селютина, Уртегешев, Добринина 2014]. 

В системе согласных фонем противопоставляются две основные категории: шумные и сонор-

ные. Классификация согласных фонем может быть представлена следующим образом. 

1. Фонологические оппозиции в системе шумных согласных. В классе шумных согласных ре-

ализуется оппозиция по способу образования: смычные /p/, /b/, /t/, /d/, /k/, /g/, /ʧʲ/, /dʲ/ в противо-

положность щелевым /s/, /h/. Для смычных шумных релевантным является противопоставление 

по глухости / звонкости, образующее коррелятивные пары: /p/ – /b/, /t/ – /d/, /k/ – /g/, /ʧʲ/ – /dʲ/. 

Дифференциальным признаком в этих парах выступает наличие / отсутствие работы голосовых 

связок. В данном говоре признак придыхательности утратил фонологическую значимость. 

Щелевые шумные /s/, /h/ являются непарными по глухости / звонкости, а их фонологический 

статус в рамках эвенкийской фонологии остается дискуссионным.  

2. Внутренняя классификация сонантов содержит три группы по способу образования: 

1) смычные носовые: /m/, /n/, /nʲ/, /ŋ/; 2) щелевые: /β/, /l/, /j/; 3) дрожащий /r/. 

3. Структура и количественные соотношения в системе консонантизма следующие. В классе 

шумных согласных наблюдаются диспропорции. По признаку глухости / звонкости доминируют 

                                                           
2 Кумалан ‒ национальный эвенкийский ковер из оленьих шкур с чередующимися темными и светлыми 

фрагментами. 
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глухие согласные, численность и системная частотность которых превышают показатели звон-

ких приблизительно в 1,8 раза. Данное преобладание усугубляется наличием непарных глухих 

фонем /s/ и /h/. По способу образования отмечается сильное количественное доминирование 

смычных согласных над щелевыми (в 6,9 раз). По активному артикулирующему органу наиболь-

шей синтагматической частотностью характеризуются переднеязычные согласные. Их речевая 

частотность превышает частотность губных в 4,9 раза, а заднеязычных ‒ в 1,7 раза, несмотря на 

идентичную системную представленность этих групп. При этом фарингальный согласный явля-

ется низкочастотным, поскольку его реализация в абсолютном начале слова в речи усть-нюкжин-

цев факультативна: он может как сохраняться, так и редуцироваться, например: (х)а̄ва ‘работа’, 

(х)авалдын ‘совместная работа’, (х)авалӣвка̄ ‘отработка’, (х)аваливӈа̄т ‘сырье’, (х)окто ‘дорога’, 

(х)унат ‘девушка’. 

В классе сонорных согласных (сонантов) отмечается преобладание носовых сонантов над 

плавными как на системном (в 1,3 раза), так и на синтагматическом уровне (в 1,6 раза). Дрожа-

щий сонорный /r/ обладает наименьшей частотностью в своей группе. По активному артикули-

рующему органу наблюдается иерархия: переднеязычные > губные > заднеязычные ≈ средне-

язычные. Данное системное соотношение полностью коррелирует с синтагматической частотно-

стью несмотря на то, что в данном говоре существует расширенная дистрибуция переднеязыч-

ного /n/ над губно-губным /m/, например: неван ~ меван ‘сердце’, неванкира ~ меванкира ‘трудо-

любивый’, не̄рбэкэ̄ ~ мэрбэкэ ‘холм’. 

Таким образом, организацию консонантизма усть-нюкжинского говора определяет бинарная 

оппозиция двух фундаментальных классов ‒ шумных и сонорных фонем. Внутри каждого класса 

наблюдается дальнейшая стратификация по артикуляционно-акустическим признакам, при этом 

система демонстрирует выраженную асимметрию в распределении фонем по различным корре-

ляционным рядам. 

Интонационная система усть-нюкжинского говора 

В усть-нюкжинском говоре эвенкийского языка нами выявлено, по меньшей мере, четыре 

типа интонационных конструкций В потоке речи каждый тип представлен рядом реализаций: во-

первых, нейтральных высказываний, характеризующих тот или иной тип интонационной кон-

струкции при выражении смысловых отношений, и, во-вторых, модальных вариантов, имеющих 

особую характеристику, предназначенную для выражения субъективного, эмоционального от-

ношения говорящего к высказываемому.  

Типичной чертой эвенкийской речи является узкий мелодический диапазон, обусловленный 

особенностями реализации изменений частоты основного тона, представленных контрастной по-

следовательностью слабого повышения и понижения тона и изменений высоты тона без резких 

взлетов и падений. Внутридикторская вариативность интонации усть-нюкжинцев проявляется 

прежде всего в характере контура (нисходящий, восходяще-нисходящий, нисходяще-восходя-

щий или ровный тон) и особенно в реализации тона ступенями или в мелодическом движении 

вниз или вверх на каждом слоге, но не в крутизне деклинации или инклинации и не в диапазоне. 

Характеристика интонационной конструкции № 1 в языке жителей с. Усть-Нюкжа сводится к 

деклинации (понижающейся интонационной кривой). Ей свойственна предцентровая часть (ров-

ный средний тон), центр (постепенное понижение тона) и постцентровая часть (ровный низкий 

тон). Усть-нюкжинская интонационная конструкция № 1 реализуется в речи в эмоционально 

нейтральном повествовательном, утвердительном высказывании для выражения значения завер-

шенности в конечных синтагмах, например: Эр дю̄ ‘Это дом’; Эр сэк̄сэ ‘Это кровь’; Эр неройкан 

‘Это ребенок’. Данная интонационная конструкция может употребляться как в односинтагмен-

ных, так и в многосинтагменных высказываниях, где последующие синтагмы раскрывают смысл 

предыдущих, например: Бӣ бихим Доңōй. Балдычāм эдӯ, татчāм эдӯ. Эвэды тӯрэнмэ балды-

надукви сāм ‘Я из рода Донгой. Родилась здесь, выучилась здесь. Эвенкийский язык знаю с рож-

дения’. 

Характеристика интонационной конструкции № 2 сводится к инклинации (повышающейся 

интонационной кривой). Для нее типична предцентровая часть (ровный средний тон), центр (по-

вышение тона), постцентровая часть (ровный высокий тон). Усть-нюкжинская интонационная 

конструкция № 2 реализуется в речи в общих вопросах, например: Эр дю? ‘Это дом?’; Эр сэксэ? 

‘Это кровь?’; Эр неройкан? ‘Это ребенок?’; Кэргэчи бӣхинны? ‘Семья есть?’; Уллӣвнэ̄нны? 
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‘Шьешь?’. В речи эвенков встретились также общие вопросы с русской частицей а, например: 

А сȳндȳ? ‘А у вас?’. Подобные вопросы реализовались в ситуациях, когда неизвестная информа-

ция сопоставлялась с тем, что было выражено в предыдущем разговоре или ясно из ситуации. 

Ответы на такие вопросы могли быть как полными, так и краткими. Также данная интонационная 

конструкция встретилась при реализации общего вопроса с уточняющей частицей эчэ, например: 

Эвэды̄вэ сāдянны аят эчэ? ‘На эвенкийском говоришь хорошо, да?’. 

Интонационная конструкции № 3 характеризуется деклинацией (понижающейся интонаци-

онной кривой). Ей свойственны две части: предцентровая часть (ровный средний тон) и центр 

(понижение с уровня среднего тона в нижний регистр, главным образом, на последнем слоге 

последнего слова специального вопроса перед паузой). Постцентровая часть (ровный низкий 

тон) регистрируется в общих вопросах нечасто и реализуется в специальных вопросах, напри-

мер: Он гундярэс дю? ‘Как Вы произносите «дом»?’; Он гундярэс сэксэ? ‘Как Вы произносите 

«кровь»?’; Он гундярэс неройкан? ‘Как Вы произносите «ребенок»?’; Тадук эма? Экурви-кэнэн, 

бихин? ‘Потом еще что? Что же есть?’; Ōн гунывкӣл? ‘Как говорят?’; А̅дычи бӣхинны? ‘Сколько 

вам лет?’; Ӣдук эмэнны? ‘Откуда вы приехали?’; Нӣ гэрбис? ‘Как тебя зовут?’. 

Характеристика интонационной конструкции № 4 сводится к типу «инклинация + деклина-

ция» (повышающе-понижающаяся интонационная кривая). Ей свойственны две части: предцен-

тровая часть (повышение тона в среднем регистре) и центр (понижение с уровня среднего тона 

в нижний регистр, главным образом, на последнем слоге последнего слова повелительного (по-

будительного) высказывания перед паузой). Постцентровая часть (ровный низкий тон) в повели-

тельных фразах не зарегистрирована. Конструкция № 4 реализуется в повелительных (импера-

тивных) высказываниях и в приказах, например: Юк̄эл! ‘Выйди!’; Авкал! ‘Умойся!’; Девкэл! ‘Ку-

шай!’; Ӣкэл! ‘Заходи! Иди сюда!’; Сурукэл! ‘Уходи!’; Эмэкэл! ‘Иди сюда!’; Таптахикал! ‘Хлопни 

в ладоши!’; Дю̄рӣ бӣнегат! ‘Вдвоем будем жить!’; Ӈэнэкся̄ дявагāт гидалавā! ‘Пойдем, поймаем 

стрекозу!’. 

Интонационный анализ показал следующее функциональное распределение интонационных 

конструкций усть-нюкжинского говора:  

1) ИК-1 (деклинация, нисходящая кривая) используется в эмфатически нейтральных повест-

вовательных высказываниях для выражения завершенности;  

2) ИК-2 (инклинация, восходящая кривая) выполняет функцию маркера общих вопросов, 

включая вопросы с контрастивной семантикой (с частицей а) и вопросы с модальными части-

цами (например, эчэ);  

3) ИК-3 (деклинация с резким падением тона в финальной позиции) используется для оформ-

ления специальных (вопросительных) высказываний, где ядерное падение приходится на послед-

ний слог ударного слова;  

4) ИК-4 (комплексная контурная модель «инклинация + деклинация») типична для выраже-

ния императивности и побуждения, характеризуется восходяще-нисходящим движением тона 

с финальным спадом. 

Заключение 

Современный говор эвенков с. Усть-Нюкжа Амурской области является историческим скре-

щением собственно верхне-, средне-, нижне-олёкминских говоров с говорами иенгринских, 

нюкжинских, тунгирских, нерчинских, верхне-амурских, каларских эвенков. Всего в формиро-

вании современного усть-нюкжинского эвенкийского населения, проживающего в месте слия-

ния рр. Нюкжи и Олёкмы, задействованы 18 разных эвенкийских родовых кланов, причем боль-

шинство эвенкийских семей (не менее 14) не были зарегистрированы в литературных источниках 

ранее середины ХХ в. Следовательно, за последние 75 лет произошло существенное обогащение 

усть-нюкжинского говора за счет языкового влияния соседствующих эвенкийских говоров юж-

ного и восточного Забайкалья, южной Якутии и северо-востока Приамурья. 

Проведенный компаративный анализ вокалических систем тунгусских языков Ленского бас-

сейна Восточной Сибири демонстрирует идентичность их фонемного состава. Усть-нюкжинский 

вокализм обнаруживает тенденцию к соответствию асимметричной тунгусской модели, насчи-

тывающей 5 кратких и 6 долгих фонем. При этом подсистема долгих узких неогубленных глас-

ных идентифицируется как зона нестабильности, способная спровоцировать трансформацион-

ные процессы в фонологии исследуемого языка. Исследование фонотактики гласных в корневых 
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морфемах дает основания для выделения усть-нюкжинского типа северо-тунгусского вокализма, 

для которого не свойственна дифтонгизация, что указывает на его устойчивость к формированию 

сложных вокалических комплексов. 

Консонантная система усть-нюкжинского говора характеризуется также структурной асим-

метрией с выраженным доминированием переднеязычных смычных глухих согласных, что отра-

жает ее специфический типологический профиль. Инвентарь усть-нюкжинских согласных 

насчитывает 10 смычных, 5 щелевых и один вибрант. Установленное категориальное преоблада-

ние смычного способа образования над щелевым является общим маркером консервативности 

консонантной системы всех говоров эвенкийского языка. Переднеязычная артикуляция у эвен-

ков с. Усть-Нюкжа является наиболее продуктивной и демонстрирует наивысшие показатели как 

системной, так и синтагматической частотности, что указывает на ее центральную роль в фоне-

тическом оформлении эвенкийской речи. 

Интонационная система усть-нюкжинского говора представляет собой структурно организо-

ванное поле, где тип мелодического контура является супрасегментным коррелятом коммуника-

тивного типа высказывания и его модальной характеристики. В говоре выявлена система из че-

тырех базовых интонационных конструкций (ИК), находящихся в отношениях функциональной 

оппозиции. Каждая ИК представлена в речевом потоке парадигмой реализаций, включающей 

нейтральные варианты для выражения семантико-синтаксических отношений и модальные ва-

рианты, маркирующие субъективно-оценочное отношение говорящего. 

Доминирующей просодемой эвенкийской речи является узкий мелодический диапазон, обу-

словленный реализацией изменений частоты основного тона в виде контрастной последователь-

ности слабых повышений и понижений. Внутридикторская вариативность проявляется главным 

образом в характере тонального контура (нисходящий, восходяще-нисходящий, ровный) и в спо-

собе реализации тона (ступенчатая / скользящая), но не в параметрах крутизны деклинации /  

инклинации или ширине диапазона. 
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